Cutless® QuickStop, EPA Reg. No. 67690-51

Cutless® QuickStop

EPA Reg. No. 67690-51

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN statement

English

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Spanish

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

Signal word

English

WARNING

Spanish

AVISO

First aid section

English

FIRST AID

IFIN EYES:

Hold eye open and rinse slowly and gently with water
for 15 - 20 minutes.

Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye.

Call a poison control center or doctor for treatment
advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctoror going fortreatment. In case of emergency endangering health or the environment
involving this product, call INFOTRAC at 1-800-535-5053.

Spanish

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN
CONTACTO CON LOS
0Jos:

Mantenga el ojo abierto y enjuaguelo lentay
cuidadosamente con agua, durante 15 a 20 minutos.
Si utiliza lentes de contacto, retirelos después de los
primeros 5 minutos, luego continle enjuagando los
ojos.

Llame al centro de control de envenenamientos o a un
médico para consejo de tratamiento.

NUMERO DE TELEFONO DIRECTO
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Cuando llame a un centro de control de envenenamientos, o a un médico, o intente
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. En caso de
emergencia que ponga en peligro la salud o el medio ambiente relacionada con este
producto, llame a INFOTRAC al 1-800-535-5053.

Precautionary statement section

English

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
Warning. Causes substantial but temporary eye injury. Do not get in eyes or on
clothing. Remove and wash contaminated clothing before reuse. Wash thoroughly
with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco or using the toilet.

Spanish

DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
Aviso. Causa lesiones oculares severas pero temporales. No permita que entre en
contacto con los ojos ni con la ropa. Retire la ropa contaminada y lavela antes de
volver a utilizarla. Lavese bien con agua y jabon después de manipular y antes de
comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bano.

Personal protective equipment section

English

PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

Applicators and other handlers must weatr:
e Protective eyewear;
e |Long-sleeved shirt and long pants; and
e Shoes plus socks.

User Safety Requirements

Follow manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining PPE. If no such instructions
for washables exist, use detergent and hot water. Keep and wash PPE separately from
other laundry. Discard clothing and other absorbent materials that have been drenched or
heavily contaminated with this product’s concentrate. Do not reuse them.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS
Users should:
e Remove clothing/PPE immediately if pesticide gets inside. Then wash thoroughly
and put on clean clothing.
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e Remove PPE immediately after handling this product. Wash the outside of gloves
before removing. As soon as possible, wash thoroughly and change into clean
clothing.

Spanish

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés)

Los aplicadores y otros manipuladores deberan usar:
e Proteccioén ocular;
e Camisade manga largay pantalones largos;y
e Zapatosy calcetines.

Requisitos de Seguridad del Usuario

Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del equipo de
proteccion personal (PPE, por sus siglas en inglés). En caso de no existir dichas
instrucciones de lavado, utilice detergente y agua caliente. Mantenga y lave el PPE por
separado delresto de la ropa. Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que hayan
sido empapados o0 muy contaminados con el concentrado de este producto. No vuelva a
reutilizarlos.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD DEL USUARIO
Los usuarios deben:
e (Quitese la ropa o equipo de proteccion personal (PPE) inmediatamente si entra
pesticida. Lavese bieny pongase ropa limpia.
e Quitese equipo de proteccion personal (PPE) inmediatamente después de
manipular este producto. Lave el exterior de los guantes antes de quitarselos.
Lavese bien y péngase ropa limpia lo antes posible.

Engineering Controls

English
ENGINEERING CONTROLS
N/A
Spanish
CONTROLES DE INGENIERIA
N/A
Environmental Hazards
English

ENVIRONMENTAL HAZARDS
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DO NOT apply directly to water, or to areas where surface water is present or to intertidal
areas below the mean high-water mark. DO NOT contaminate water when cleaning
equipment or disposing of equipment water or rinsate.

Spanish

RIESGOS AMBIENTALES

NO aplique directamente al agua, en areas donde haya aguas superficiales, o en areas
intermareales que se encuentren bajo el nivel de altura maxima promedio del agua. NO
contamine el agua al desechar las aguas de lavado o las aguas de enjuague del equipo.

Physical or Chemical Hazards

English

N/A
Spanish

N/A

Misuse statement

English

Itis aviolation of Federal Law to use this productin a mannerinconsistentwith its labeling.
Spanish

Eluso de este producto de forma contraria a lo indicado en su etiqueta constituye una
infraccion de la ley federal.

Storage and disposal statements

English

STORAGE AND DISPOSAL
DO NOT contaminate water, food, or feed by storage or disposal.

Storage: Store in original container only. In case of leak or spill, contain material and
dispose as waste.

Pesticide Disposal: Wastes resulting from use of this product may be used on site
according to use directions or disposed of at an approved waste disposal facility.

Container Handling

Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If empty: Place in trash or

offer for recycling, if available. If partly filled: Call your local solid waste agency for

disposalinstructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.
Spanish

ALMACENAMIENTO Y DESECHO
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NO contamine el agua, los alimentos ni los forrajes durante el almacenamiento o el
desecho.

Almacenamiento: Almacene Unicamente en el envase original. En caso de fuga o
derrame, contenga el material y deséchelo como residuo.

Desecho de pesticidas: Los residuos resultantes del uso de este producto pueden
eliminarse en el lugar 0 en una instalacién de eliminacién de residuos autorizada.

Manipulacion de envases

Envase no rellenable. No reutilice ni rellene este envase. Si esta vacio: Deseche en la
basura o recicle, si el servicio esta disponible. Si esta parcialmente lleno: Llame a su
agencia local de desechos sélidos para instrucciones locales de eliminacién. Nunca
coloque el producto no utilizado en ningun desague interior o exterior.

SePRO Corporation
11550 N. Meridian Street, Suite 600, Carmel, IN 46032




